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คำ�ขอเพ่ิมหรอืยกเลิกการใชบ้รกิารภายใต้บรกิารไอเทรด
Application for Addition or Cancellation of certain iTrade Service(s)

วนัท่ี
Date

เรยีน
To   The Manager, Bangkok Bank Public Company Limited

ลงชือ่.......................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ผู้ขอใชบ้รกิาร
Signature Applicant

(                                                                                                				                 )
ผู้มีอำ�นาจกระทำ�การแทน/Authorized Representative(s)

ผู้จดัการธนาคารกรุงเทพ จำ�กัด (มหาชน)

สำ�หรบัเจา้หน้าท่ีธนาคาร For Bank Use Only:

ผู้ตรวจสอบเอกสารและยืนยันลายมือชือ่ผู้มีอำ�นาจลงนามแทนบรษัิท: ผู้อนุมัติคำ�ขอใชบ้รกิาร:

ลงชือ่.............................................................................................................................................. วนัท่ี.................................................................. ลงชือ่.............................................................................................................................................. วนัท่ี..................................................................

BSO/Trade Sales/RO     Trade Implementation Head/Trade Sales Head/RM

ขอยกเลิกบรกิาร ดังต่อไปน้ี

มีความประสงค์จะขอเพ่ิมเติมหรอืยกเลิกการใชบ้รกิารภายใต้บรกิารไอเทรด ดังต่อไปน้ี
wish to add or cancel the following iTrade service(s):

ข้าพเจา้...........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................ผู้ขอใชบ้รกิาร
We 

Where we request for addition of iTrade service(s) as aforesaid, we agree to be bound by the Provision(s) governing such iTrade service(s) attached hereto.
ในกรณีท่ีข้าพเจา้ขอเพ่ิมเติมบรกิารตามท่ีกล่าวข้างต้น  ข้าพเจา้ยินยอมผูกพันตามข้อกำ�หนดเก่ียวกับบรกิารประเภทดังกล่าว  ซึ่งแนบท้ายคำ�ขอน้ี

to cancel the following service(s)

Applicant

ขอเพ่ิมบรกิาร ดังต่อไปน้ี
to add the following service(s)

Add

บรกิารนำ�เข้าและส่งออกผ่าน Contour Platform

บรกิารเปดิ/แก้ไข Letter of Credit และบรกิารสินเชือ่ Trust Receipt

บรกิารด้านการชำ�ระค่าซือ้ขายสินค้า/บรกิารในประเทศ (Domestic Letter of Credit)

บรกิารด้านการโอนเงินต่างประเทศ

Service

Issuance/Amendment of Letter of Credit, Trust Receipt Facility

Import and Export Services via Contour Platform

Domestic Payment of Goods/Services (Domestic Letter of Credit)

International Outward Funds Transfer

Cancel

บรกิารนำ�เข้าและส่งออกผ่าน Contour Platform

บรกิารเปดิ/แก้ไข Letter of Credit และบรกิารสินเชือ่ Trust Receipt

บรกิารด้านการชำ�ระค่าซือ้ขายสินค้า/บรกิารในประเทศ (Domestic Letter of Credit)

บรกิารด้านการโอนเงินต่างประเทศ

Service

Issuance/Amendment of Letter of Credit, Trust Receipt Facility

Import and Export Services via Contour Platform

Domestic Payment of Goods/Services (Domestic Letter of Credit)

International Outward Funds Transfer



1.	คำ�จำ�กัดความ
 	 1.1	 “L/C” หมายถึง  เลตเตอรอ์อฟเครดิต 
	 1.2	 “คำ�ขอเปิด/แก้ไข L/C” หรอื “คำ�ขอ” หมายถึง  ข้อมูลอเิล็กทรอนิกส์ท่ีผู้ขอจดัทำ�ข้ึนตามรูปแบบท่ีธนาคารกำ�หนด  และส่งมายังธนาคาร
			   เพ่ือขอเปดิ/แก้ไข L/C
	 1.3	 คำ�ท่ีใชใ้นข้อกำ�หนดน้ี  ให้มีความหมายตามคำ�จำ�กัดความในข้อตกลงการใช้บรกิารไอเทรด  เวน้แต่จะมีคำ�จำ�กัดความไวเ้ป็นอย่างอื่นใน
		  ข้อกำ�หนดน้ี
2.	บรกิาร
	 ผู้ขออาจใชบ้รกิารเปดิ/แก้ไข L/C  เพ่ือดำ�เนินการต่างๆ  ดังต่อไปน้ี 
	 2.1	 กรอกและส่งคำ�ขอเปดิ/แก้ไข L/C
	 2.2	 เรยีกดูรายการเปดิ/แก้ไข L/C
	 2.3	 เรยีกดูข้อมูลต่างๆ  ท่ีเก่ียวข้องกับการเรยีกเก็บเงินโดยผู้รบัประโยชน์ภายใต้ L/C
3.	การใชบ้รกิาร
	 ในการใชบ้รกิารเปดิ/แก้ไข L/C  ผู้ขอตกลงผูกพันและปฏิบัติตามเง่ือนไขท่ีระบุไวใ้นคำ�ขอใชบ้รกิารไอเทรด  ซึ่งประกอบด้วยคำ�ขอใชบ้รกิารไอเทรด  
ข้อตกลงการใชบ้รกิารไอเทรด  ข้อกำ�หนดน้ี  และคู่มือ
4.	ความรบัผิดชอบของผู้ขอใชบ้รกิาร
	 4.1	 ในกรณีท่ีธนาคารได้ทำ�การเปิด/แก้ไข L/C  ตามรายละเอียดท่ีระบุในคำ�ขอท่ีได้รบัจากผู้ขอ  ผู้ขอตกลงวา่ธนาคารได้ทำ�การเปิด/แก้ไข L/C  
		  ตามคำ�ขอดังกล่าวไปอย่างถูกต้องแล้ว
	 4.2	 เม่ือธนาคารได้ดำ�เนินการตามคำ�ขอแล้ว  ธนาคารจะแจ้งการเปิด/แก้ไข L/C ให้แก่ผู้ขอ  ผู้ขอต้องตรวจสอบผลของการเปิด/แก้ไข L/C
		  พรอ้มท้ังรายละเอียดของ L/C ท่ีเปิด/แก้ไขดังกล่าว  ในกรณีท่ีผู้ขอเห็นวา่การเปิด/แก้ไข L/C รายการใดไม่เป็นไปตามรายละเอียดท่ีระบุไว้
		  ในคำ�ขอ  ผู้ขอต้องแจง้ให้ธนาคารทราบ  พรอ้มท้ังรายละเอียดท่ีเก่ียวข้อง ภายในวนัและเวลาทำ�การของธนาคารถัดจากวนัท่ีได้รบัแจง้จาก
		  ธนาคารดังกล่าวข้างต้น  เพ่ือขอให้ธนาคารดำ�เนินการตรวจสอบและแก้ไขความผิดพลาดท่ีเกิดข้ึน
	 4.3	 ในกรณีท่ีธนาคารได้เปดิ/แก้ไข L/C  ตามคำ�ขอของผู้ขอ  ผู้ขอยินยอมปฏิบัติตามเง่ือนไขและข้อตกลง  ดังต่อไปน้ี
		  4.3.1	 ผู้ขอตกลงนำ�เงินมาชำ�ระให้แก่ธนาคาร  ให้เพียงพอสำ�หรบัจำ�นวนท่ีธนาคารจะต้องชำ�ระตาม L/C  ท่ีธนาคารได้เปิดไป  ตลอดจน
				    ดอกเบ้ีย  ค่าธรรมเนียม  และค่าใชจ้า่ยอืน่ๆ ท่ีเก่ียวข้อง
		  4.3.2	 ในกรณีท่ีผู้ขอมิได้นำ�เงินมาชำ�ระให้แก่ธนาคารตามข้อ 4.3.1  ผู้ขอยินยอมชำ�ระเงินตามจำ�นวนท่ีระบุในเอกสารต่างๆ ดังน้ี
				    (1)	 ในกรณีท่ีเปน็ L/C ชนิดชำ�ระเงินเม่ือได้เห็น  ผู้ขอจะชำ�ระเงินตามจำ�นวนท่ีระบุใน Payment Advice (ใบแจง้หน้ี)  ท่ีธนาคาร
					     ส่งให้แก่ผู้ขอ  พรอ้มท้ังดอกเบ้ีย  ในอัตราดอกเบ้ีย T/R สำ�หรบัเงินสกุลต่างประเทศท่ีเก่ียวข้อง  ตามประกาศของธนาคาร
					     ท่ีใชบั้งคับ  โดยคำ�นวณดอกเบ้ียจากวนัท่ีธนาคารหรอืธนาคารต่างประเทศแล้วแต่กรณี ชำ�ระเงินเพ่ือซือ้เอกสาร  ท้ังน้ี หากผู้ขอ
					     ไม่ชำ�ระเงินให้แก่ธนาคารภายในเวลาท่ีธนาคารกำ�หนดใน Payment Advice  ผู้ขอตกลงให้ถือวา่ผู้ขอผิดนัด  และผู้ขอยินยอม
					     ให้ธนาคารเปล่ียนเงินตราต่างประเทศเปน็เงินบาทโดยใชอ้ตัราแลกเปล่ียน (อตัราขาย) ของธนาคารในวนัดังกล่าว  และยินยอม
					     ชำ�ระดอกเบ้ียในอตัราดอกเบ้ียท่ีระบุใน Payment Advice  ซึง่คืออตัราดอกเบ้ียอา้งองิสกุลเงินบาท  บวกด้วยรอ้ยละ 3 ต่อปี
					     นับจากวนัท่ีเปน็วนัครบกำ�หนดชำ�ระเงินใน Payment Advice จนถึงวนัท่ีผู้ขอชำ�ระเงินครบถ้วน
						      ในกรณีท่ีผู้ขอมิใชผู้่ประกอบธรุกิจขนาดกลางและขนาดย่อม  ตามกฎหมายวา่ด้วยการส่งเสรมิวสิาหกิจขนาดกลางและ
					     ขนาดย่อม  ผู้ขอตกลงชำ�ระดอกเบ้ียให้แก่ธนาคารจากจำ�นวนหน้ีท่ีค้างชำ�ระตามคำ�ขอ  ในอัตราดอกเบ้ียสูงสุดกรณีผิดนัด
					     ชำ�ระหน้ีสินเชือ่ธรุกิจขนาดใหญ่ (Corporate)  ท่ีธนาคารประกาศใชใ้นขณะทำ�คำ�ขอ  หรอืท่ีจะมีการประกาศเปล่ียนแปลงต่อไป
					     โดยไม่ต้องแจง้ให้ผู้ขอทราบ  นับจากวนัท่ีเป็นวนัครบกำ�หนดชำ�ระเงินใน Payment Advice จนกวา่ผู้ขอจะชำ�ระหน้ีให้แก่
					     ธนาคารครบถ้วน
				    (2)	 ในกรณีท่ีเปน็ L/C ชนิดท่ีมีกำ�หนดเวลาชำ�ระเงิน  ธนาคารจะส่ง Payment Advice  ซึง่ระบุวนัครบกำ�หนดชำ�ระเงิน (Maturity 
					     Date) ให้แก่ผู้ขอ  หากเม่ือถึงกำ�หนดชำ�ระเงินแล้วผู้ขอไม่ชำ�ระเงินให้แก่ธนาคาร  ผู้ขอตกลงให้ถือวา่ผู้ขอผิดนัด  และผู้ขอ
					     ยินยอมให้ธนาคารเปล่ียนเงินตราต่างประเทศเปน็เงินบาทโดยใชอ้ตัราแลกเปล่ียน (อตัราขาย) ของธนาคารในวนัท่ีถึงกำ�หนด
					     ชำ�ระ  และยินยอมชำ�ระดอกเบ้ียในอตัราดอกเบ้ียท่ีระบุใน Payment Advice ซึง่คืออตัราดอกเบ้ียอา้งองิสกุลเงินบาท  บวกด้วย
					     รอ้ยละ 3 ต่อป ีนับจากวนัท่ีครบกำ�หนดชำ�ระเงิน  จนถึงวนัท่ีผู้ขอชำ�ระเงินครบถ้วน 
						      ในกรณีท่ีผู้ขอมิใชผู้่ประกอบธรุกิจขนาดกลางและขนาดย่อม  ตามกฎหมายวา่ด้วยการส่งเสรมิวสิาหกิจขนาดกลางและ
					     ขนาดย่อม  ผู้ขอตกลงชำ�ระดอกเบ้ียให้แก่ธนาคารจากจำ�นวนหน้ีท่ีค้างชำ�ระตามคำ�ขอ  ในอัตราดอกเบ้ียสูงสุดกรณีผิดนัด
					     ชำ�ระหน้ีสินเชือ่ธรุกิจขนาดใหญ่ (Corporate)  ท่ีธนาคารประกาศใชใ้นขณะทำ�คำ�ขอ  หรอืท่ีจะมีการประกาศเปล่ียนแปลง
					     ต่อไปโดยไม่ต้องแจง้ให้ผู้ขอทราบ  นับจากวนัท่ีครบกำ�หนดชำ�ระเงินท่ีระบุใน Payment Advice จนกวา่ผู้ขอจะชำ�ระหน้ีให้แก่
					     ธนาคารครบถ้วน

															                             	       /(3)...............................
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เอกสารแนบท้าย 3.1
ข้อกำ�หนดเก่ียวกับบรกิารเปดิ/แก้ไข L/C



				    (3)	 ในกรณีตาม (1) หรอื (2)
					     ก.	 ผู้ขอยินยอมชำ�ระค่าธรรมเนียมและค่าใชจ้า่ยท่ีเก่ียวข้องกับการเรยีกเก็บเงินตามเอกสารต่างๆ  ซึ่งรวมถึงต๋ัวแลกเงิน 
						      (ถ้ามี)  ตลอดจนยินยอมชำ�ระดอกเบ้ียท่ีธนาคารต่างประเทศเรยีกเก็บ (ถ้ามี)
					     ข.	 หากธนาคารจะเปล่ียนเงินตราต่างประเทศเปน็เงินบาท  ถ้ามีข้อตกลงระหวา่งธนาคารกับผู้ขอท่ีกำ�หนดอตัราแลกเปล่ียน
						      ไวเ้ป็นอย่างอื่น  ผู้ขอยินยอมให้ธนาคารนำ�อตัราแลกเปล่ียนตามข้อตกลงระหวา่งธนาคารกับผู้ขอมาใชบั้งคับแทนอตัรา
						      แลกเปล่ียนท่ีกล่าวข้างต้น
		  4.3.3	 ผู้ขอตกลงให้ธนาคารมีสิทธท่ีิจะหักหรอืนำ�เงินฝากในบัญชขีองผู้ขอท่ีมีอยู่กับธนาคารไปชำ�ระหน้ีท่ีผู้ขอมีอยู่กับธนาคาร  ตามข้อกำ�หนด
				    น้ีได้  ซึ่งรวมถึงค่าธรรมเนียม  ค่าบรกิารและค่าใชจ้า่ยต่างๆ  จากการใชบ้รกิารน้ีในอตัราท่ีธนาคารกำ�หนด
		  4.3.4	 ในกรณีท่ีธนาคารใชสิ้ทธติามข้อ 4.3.3 แต่ยังไม่ได้รบัชำ�ระหน้ีครบถ้วน  ผู้ขอจะต้องนำ�เงินมาชำ�ระหน้ีให้ครบถ้วนโดยทันที  มิฉะน้ัน
				    ผู้ขอจะต้องมาทำ�ทรสัต์รซีทีกับธนาคาร
		  4.3.5	 ผู้ขอตกลงให้ธนาคารและธนาคารท่ีได้รบัมอบหมาย (ถ้ามี)  ดำ�เนินการเพียงตรวจสอบเอกสารต่างๆ  ท่ีออกภายใต้ L/C  ซึ่งรวมถึง
				    ต๋ัวแลกเงิน (ถ้ามี)  วา่เอกสารดังกล่าวปรากฏตามหน้าเอกสารวา่ถูกต้องตามข้อตกลงและเง่ือนไขของ L/C หรอืไม่  โดยธนาคาร
				    ไม่ต้องรบัผิดชอบสำ�หรบั
				    (1)	 ความถูกต้องของคุณลักษณะ  ปรมิาณ  คุณภาพ  ราคาของสินค้า  หรอืจำ�นวนค่าธรรมเนียมตามท่ีระบุไวใ้นใบกำ�กับสินค้า
					     หรอืใบตราส่ง  หรอืเอกสารอืน่
				    (2)	 ความสมบูรณ์  ความถูกต้อง  ความแท้จรงิ  ข้อกำ�หนด  เง่ือนไข  หรอืความเพียงพอ  ของเอกสารใดๆ  ท่ีย่ืน
				    (3)	 ข้อกำ�หนด  เง่ือนไข  หรอืความเพียงพอ  ของการประกันภัยสินค้า
				    (4)	 ความล่าชา้  หรอืความผิดพลาดในการส่งข้อความทางไปรษณีย์  หรอืโดยเครือ่งมือส่ือสารอืน่ใด  หรอืความล่าชา้  การสูญหาย
					     หรอืความเสียหายของสินค้า
				    (5)	 ความผิดพลาดในการแปลหรอืตีความศัพท์เฉพาะ  หรอืความผิดพลาดจากความไม่ชดัเจนของคำ�ส่ังของผู้ขอ
				    (6)	 การกระทำ�  ความผิดพลาด  ความประมาท  ความบกพรอ่ง  การละเวน้  การมีหน้ีสินล้นพ้นตัว  หรอืความล้มเหลวทางธรุกิจ
					     ของธนาคารท่ีได้รบัมอบหมาย
		  4.3.6	 ผู้ขอตกลงให้ธนาคารหรอืธนาคารท่ีได้รบัมอบหมายมีสิทธใิชดุ้ลยพินิจท่ีจะดำ�เนินการหรอืไม่ดำ�เนินการ  ดังต่อไปน้ี
				    (1)	 จา่ยเงินเม่ือได้เห็นหรอืจา่ยเงินในวนัครบกำ�หนดชำ�ระ  เม่ือได้รบัเอกสารต่างๆ  ท่ีดูเสมือนวา่เป็นไปตามข้อกำ�หนดของ L/C
				    (2)	 รบัรองต๋ัวแลกเงินและจา่ยเงินเม่ือครบกำ�หนด  หรอืรบัซือ้เอกสาร  ท่ีย่ืนหรอืเสมือนวา่ได้ย่ืนตามข้อกำ�หนดของ L/C
		  4.3.7	 ในกรณีท่ีธนาคารเห็นวา่เอกสารหรอืข้อความใด  ไม่เป็นไปตามข้อกำ�หนดของ L/C (Discrepancy)  ธนาคารจะแจง้ให้ผู้ขอทราบ
				    ผ่านระบบของธนาคาร  ท้ังน้ี ผู้ขอจะแจง้ให้ธนาคารทราบถึงการยอมรบัหรอืปฏิเสธเอกสารท่ีมี Discrepancy ดังกล่าว  โดยผ่านทาง
				    ระบบของธนาคาร  หรอืแจง้เปน็ลายลักษณ์อกัษรแก่ธนาคาร  ตามเอกสารท่ีธนาคารกำ�หนด
		  4.3.8	 ผู้ขอจะรบัผิดชอบใน L/C ท่ีธนาคารเปิดตามคำ�ขอทุกประการ  ในกรณีท่ีธนาคารต้องชำ�ระเงินหรอืได้รบัความเสียหายหรอืรบัภาระ
				    ค่าใชจ้า่ยใด  อนัเน่ืองมาจากการเปดิ/แก้ไข L/C ดังกล่าว  ผู้ขอยินยอมชดใชใ้ห้แก่ธนาคารจนครบถ้วน
		  4.3.9	 ผู้ขอจะปฏิบัติตามกฎหมายและกฎระเบียบท้ังหลายท่ีใชบั้งคับกับธรุกรรมการแลกเปล่ียนเงินตราต่างประเทศ ซึ่งเก่ียวข้องกับ L/C
				    และยืนยันวา่ธรุกรรมท่ีทำ�ให้ต้องเปดิ L/C น้ี  เปน็ธรุกรรมทางการค้าท่ีแท้จรงิและไม่เปน็การละเมิดกฎหมายวา่ด้วยการปอ้งกันและ
				    ปราบปรามการฟอกเงินและการสนับสนุนทางการเงินแก่การก่อการรา้ย
	 4.4	 ในกรณีท่ีมีการยกเลิก  หรอืเลิกใชบ้รกิารเปิด/แก้ไข L/C ดังกล่าวข้างต้นไม่วา่ด้วยเหตุใด  ผู้ขอยังคงต้องรบัผิดตามข้อกำ�หนดน้ีสำ�หรบั
		  คำ�ขอเปดิ/แก้ไข L/C  ท่ีได้ส่งให้แก่ธนาคารทางบรกิารไอเทรด  ก่อนการยกเลิกหรอืการเลิกใชบ้รกิาร
5.	เงือ่นไขท่ัวไป
	 การเปดิ/แก้ไข L/C ภายใต้บรกิารไอเทรดทุกฉบับ  ท่ีธนาคารดำ�เนินการตามคำ�ขอของผู้ขอ  ให้เปน็ไปตามประเพณีปฏิบัติสำ�หรบัเครดิตท่ีมีเอกสาร
ประกอบของสภาหอการค้านานาชาติ  (Uniform Customs and Practice For Documentary Credits, 2007 Revision, ICC Publication
No. 600)  หรอืท่ีจะมีปรบัปรุงต่อไป  และประเพณีปฏิบัติของธนาคาร  หรอืกฎเกณฑ์อืน่ตามท่ีตกลงกัน
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1.	คำ�จำ�กัดความ
	 1.1	 “Domestic L/C” หรอื “DL/C” หมายถึง  เอกสารท่ีเป็นคำ�ม่ันของธนาคารซึ่งออกตามคำ�ขอของผู้ขอท่ีอยู่ในประเทศ  วา่จะชำ�ระเงิน
			   ค่าสินค้า/บรกิารให้แก่ผู้รบัประโยชน์ท่ีอยู่ในประเทศ  เม่ือมีการส่งมอบเอกสารครบถ้วนและเปน็ไปตามเง่ือนไขท่ีระบุไวใ้นคำ�ม่ันดังกล่าว
	 1.2	 “คำ�ขอเปิด/แก้ไข DL/C” หรอื “คำ�ขอ” หมายถึง  ข้อมูลอเิล็กทรอนิกส์ท่ีผู้ขอจดัทำ�ข้ึนตามรูปแบบท่ีธนาคารกำ�หนด  และส่งมายังธนาคาร
			   เพ่ือขอเปดิ/แก้ไข DL/C
	 1.3	 คำ�ท่ีใชใ้นข้อกำ�หนดน้ี  ให้มีความหมายตามคำ�จำ�กัดความในข้อตกลงการใช้บรกิารไอเทรด  เวน้แต่จะมีคำ�จำ�กัดความไวเ้ป็นอย่างอื่นใน
		  ข้อกำ�หนดน้ี
2.	บรกิาร
	 ผู้ขออาจใชบ้รกิารเปดิ/แก้ไข DL/C  เพ่ือดำ�เนินการต่างๆ  ดังต่อไปน้ี 
	 2.1	 กรอกและส่งคำ�ขอเปดิ/แก้ไข DL/C
	 2.2	 เรยีกดูรายการเปดิ/แก้ไข DL/C
	 2.3	 เรยีกดูข้อมูลต่างๆ  ท่ีเก่ียวข้องกับการเรยีกเก็บเงินโดยผู้รบัประโยชน์ภายใต้ DL/C
3.	การใชบ้รกิาร
	 ในการใชบ้รกิารเปดิ/แก้ไข DL/C  ผู้ขอตกลงผูกพันและปฏิบัติตามเง่ือนไขท่ีระบุไวใ้นคำ�ขอใชบ้รกิารไอเทรด  ซึง่ประกอบด้วยคำ�ขอใชบ้รกิารไอเทรด  
ข้อตกลงการใชบ้รกิารไอเทรด  ข้อกำ�หนดน้ี  และคู่มือ
4.	ความรบัผิดชอบของผู้ขอใชบ้รกิาร
	 4.1	 ในกรณีท่ีธนาคารได้ทำ�การเปดิ/แก้ไข DL/C  ตามรายละเอยีดท่ีระบุในคำ�ขอท่ีได้รบัจากผู้ขอ  ผู้ขอตกลงวา่ธนาคารได้ทำ�การเปดิ/แก้ไข DL/C  
		  ตามคำ�ขอดังกล่าวไปอย่างถูกต้องแล้ว
	 4.2	 เม่ือธนาคารได้ดำ�เนินการตามคำ�ขอแล้ว  ธนาคารจะแจง้การเปิด/แก้ไข DL/C ให้แก่ผู้ขอ  ผู้ขอต้องตรวจสอบผลของการเปิด/แก้ไข DL/C
		  พรอ้มท้ังรายละเอยีดของ DL/C ท่ีเปดิ/แก้ไขดังกล่าว  ในกรณีท่ีผู้ขอเห็นวา่การเปดิ/แก้ไข DL/C รายการใดไม่เปน็ไปตามรายละเอยีดท่ีระบุไว้
		  ในคำ�ขอ  ผู้ขอต้องแจง้ให้ธนาคารทราบ  พรอ้มท้ังรายละเอียดท่ีเก่ียวข้อง ภายในวนัและเวลาทำ�การของธนาคารถัดจากวนัท่ีได้รบัแจง้จาก
		  ธนาคารดังกล่าวข้างต้น  เพ่ือขอให้ธนาคารดำ�เนินการตรวจสอบและแก้ไขความผิดพลาดท่ีเกิดข้ึน
	 4.3	 ในกรณีท่ีธนาคารได้เปดิ/แก้ไข DL/C  ตามคำ�ขอของผู้ขอ  ผู้ขอยินยอมปฏิบัติตามเง่ือนไขและข้อตกลง  ดังต่อไปน้ี
		  4.3.1	 ผู้ขอตกลงนำ�เงินมาชำ�ระให้แก่ธนาคาร  ให้เพียงพอสำ�หรบัจำ�นวนท่ีธนาคารจะต้องชำ�ระตาม DL/C  ท่ีธนาคารได้เปดิไป  ตลอดจน
				    ดอกเบ้ีย  ค่าธรรมเนียม  และค่าใชจ้า่ยอืน่ๆ ท่ีเก่ียวข้อง
		  4.3.2	 ในกรณีท่ีผู้ขอมิได้นำ�เงินมาชำ�ระให้แก่ธนาคารตามข้อ 4.3.1  ผู้ขอยินยอมชำ�ระเงินตามจำ�นวนท่ีระบุใน Payment Advice 
				    (ใบแจง้หน้ี) ตามเง่ือนไขดังต่อไปน้ี
				    (1)	 ในกรณีท่ีเปน็ DL/C ชนิดชำ�ระเงินเม่ือได้เห็น  ผู้ขอจะชำ�ระเงินตามจำ�นวนท่ีระบุใน Payment Advice ท่ีธนาคารส่งให้แก่ผู้ขอ
					     พรอ้มท้ังดอกเบ้ีย  ในอตัราดอกเบ้ียท่ีระบุใน Payment Advice  โดยคำ�นวณดอกเบ้ียจากวนัท่ีธนาคารชำ�ระเงิน  ท้ังน้ี  หากผู้ขอ
					     ไม่ชำ�ระเงินให้แก่ธนาคารภายในเวลาท่ีธนาคารกำ�หนดใน Payment Advice  ผู้ขอตกลงให้ถือวา่ผู้ขอผิดนัด  และยินยอมชำ�ระ
					     ดอกเบ้ียในอัตราดอกเบ้ียท่ีระบุใน Payment Advice  ซึ่งคืออัตราดอกเบ้ียอ้างอิงสกุลเงินบาท  บวกด้วยรอ้ยละ 3 ต่อปี
					     นับจากวนัท่ีเปน็วนัครบกำ�หนดชำ�ระเงินใน Payment Advice จนถึงวนัท่ีผู้ขอชำ�ระเงินครบถ้วน
						      ในกรณีท่ีผู้ขอมิใชผู้่ประกอบธรุกิจขนาดกลางและขนาดย่อม  ตามกฎหมายวา่ด้วยการส่งเสรมิวสิาหกิจขนาดกลางและ
					     ขนาดย่อม  ผู้ขอตกลงชำ�ระดอกเบ้ียให้แก่ธนาคารจากจำ�นวนหน้ีท่ีค้างชำ�ระตามคำ�ขอ  ในอัตราดอกเบ้ียสูงสุดกรณีผิดนัด
					     ชำ�ระหน้ีสินเชือ่ธรุกิจขนาดใหญ่ (Corporate)  ท่ีธนาคารประกาศใชใ้นขณะทำ�คำ�ขอ  หรอืท่ีจะมีการประกาศเปล่ียนแปลงต่อไป
					     โดยไม่ต้องแจง้ให้ผู้ขอทราบ  นับจากวนัท่ีเป็นวนัครบกำ�หนดชำ�ระเงินใน Payment Advice จนกวา่ผู้ขอจะชำ�ระหน้ีให้แก่
					     ธนาคารครบถ้วน
				    (2)	 ในกรณีท่ีเปน็ DL/C ชนิดท่ีมีกำ�หนดเวลาชำ�ระเงิน  ธนาคารจะส่ง Payment Advice  ซึง่ระบุวนัครบกำ�หนดชำ�ระเงิน (Maturity 
					     Date) ให้แก่ผู้ขอ  หากเม่ือถึงกำ�หนดชำ�ระเงินแล้วผู้ขอไม่ชำ�ระเงินให้แก่ธนาคาร  ผู้ขอตกลงให้ถือวา่ผู้ขอผิดนัด  และยินยอม
					     ชำ�ระดอกเบ้ียในอตัราดอกเบ้ียท่ีระบุใน Payment Advice ซึง่คืออตัราดอกเบ้ียอา้งองิสกุลเงินบาท  บวกด้วยรอ้ยละ 3 ต่อปี
					     นับจากวนัท่ีครบกำ�หนดชำ�ระเงิน  จนถึงวนัท่ีผู้ขอชำ�ระเงินครบถ้วน 
						      ในกรณีท่ีผู้ขอมิใชผู้่ประกอบธรุกิจขนาดกลางและขนาดย่อม  ตามกฎหมายวา่ด้วยการส่งเสรมิวสิาหกิจขนาดกลางและ
					     ขนาดย่อม  ผู้ขอตกลงชำ�ระดอกเบ้ียให้แก่ธนาคารจากจำ�นวนหน้ีท่ีค้างชำ�ระตามคำ�ขอ  ในอัตราดอกเบ้ียสูงสุดกรณีผิดนัด
					     ชำ�ระหน้ีสินเชือ่ธรุกิจขนาดใหญ่ (Corporate)  ท่ีธนาคารประกาศใชใ้นขณะทำ�คำ�ขอ  หรอืท่ีจะมีการประกาศเปล่ียนแปลง
					     ต่อไปโดยไม่ต้องแจง้ให้ผู้ขอทราบ  นับจากวนัท่ีครบกำ�หนดชำ�ระเงินท่ีระบุใน Payment Advice จนกวา่ผู้ขอจะชำ�ระหน้ีให้แก่
					     ธนาคารครบถ้วน 
				    (3)	 ในกรณีตาม (1)  หรอื (2)  ผู้ขอยินยอมชำ�ระค่าธรรมเนียมและค่าใชจ้า่ยท่ีเก่ียวข้องกับการเรยีกเก็บเงิน
		  4.3.3	 ผู้ขอตกลงให้ธนาคารมีสิทธท่ีิจะหักหรอืนำ�เงินฝากในบัญชขีองผู้ขอท่ีมีอยู่กับธนาคารไปชำ�ระหน้ีท่ีผู้ขอมีอยู่กับธนาคาร  ตามข้อกำ�หนด
				    น้ีได้  ซึ่งรวมถึงค่าธรรมเนียม  ค่าบรกิารและค่าใชจ้า่ยต่างๆ  จากการใชบ้รกิารน้ีในอตัราท่ีธนาคารกำ�หนด

															                             	  /4.3.4...............................
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เอกสารแนบท้าย 3.3
ข้อกำ�หนดเก่ียวกับบรกิารเปดิ/แก้ไข Domestic L/C



		  4.3.4	 ในกรณีท่ีธนาคารใชสิ้ทธติามข้อ 4.3.3 แต่ยังไม่ได้รบัชำ�ระหน้ีครบถ้วน  ผู้ขอจะต้องนำ�เงินมาชำ�ระหน้ีให้ครบถ้วนโดยทันที
		  4.3.5	 ผู้ขอตกลงให้ธนาคารและธนาคารท่ีได้รบัมอบหมาย (ถ้ามี)  ดำ�เนินการเพียงตรวจสอบเอกสารต่างๆ  ท่ีออกภายใต้ DL/C วา่เอกสาร
				    ดังกล่าวปรากฏตามหน้าเอกสารวา่ถูกต้องตามข้อตกลงและเง่ือนไขของ DL/C หรอืไม่  โดยธนาคารไม่ต้องรบัผิดชอบสำ�หรบั
				    (1)	 ความถูกต้องของคุณลักษณะ  ปรมิาณ  คุณภาพ  ราคาของสินค้า  หรอืจำ�นวนค่าธรรมเนียมตามท่ีระบุไวใ้นใบกำ�กับสินค้า
					     หรอืเอกสารอืน่
				    (2)	 ความสมบูรณ์  ความถูกต้อง  ความแท้จรงิ  ข้อกำ�หนด  เง่ือนไข  หรอืความเพียงพอ  ของเอกสารใดๆ  ท่ีย่ืน
				    (3)	 ความล่าชา้  หรอืความผิดพลาดในการส่งข้อความทางไปรษณีย์  หรอืโดยเครือ่งมือส่ือสารอืน่ใด  หรอืความล่าชา้  การสูญหาย
					     หรอืความเสียหายของสินค้า
				    (4)	 ความผิดพลาดในการแปลหรอืตีความศัพท์เฉพาะ  หรอืความผิดพลาดจากความไม่ชดัเจนของคำ�ส่ังของผู้ขอ
				    (5)	 การกระทำ�  ความผิดพลาด  ความประมาท  ความบกพรอ่ง  การละเวน้  การมีหน้ีสินล้นพ้นตัว  หรอืความล้มเหลวทางธรุกิจ
					     ของธนาคารท่ีได้รบัมอบหมาย
		  4.3.6	 ในกรณีท่ีธนาคารเห็นวา่เอกสารหรอืข้อความใด  ไม่เปน็ไปตามข้อกำ�หนดของ DL/C (Discrepancy)  ธนาคารจะแจง้ให้ผู้ขอทราบ
				    ผ่านระบบของธนาคาร  ท้ังน้ี ผู้ขอจะแจง้ให้ธนาคารทราบถึงการยอมรบัหรอืปฏิเสธเอกสารท่ีมี Discrepancy ดังกล่าว  โดยผ่านทาง
				    ระบบของธนาคาร  หรอืแจง้เปน็ลายลักษณ์อกัษรแก่ธนาคาร  ตามเอกสารท่ีธนาคารกำ�หนด
		  4.3.7	 ผู้ขอจะรบัผิดชดใชแ้ก่ธนาคารจนครบถ้วน  ในกรณีท่ีธนาคารได้ชำ�ระเงินตาม DL/C  เม่ือผู้รบัประโยชน์เรยีกรอ้ง ดังต่อไปน้ี
				    (1)	 เอกสารท่ีธนาคารได้รบัเปน็ไปตามเง่ือนไขใน DL/C
				    (2)	 เอกสารท่ีธนาคารได้รบัไม่เปน็ไปตามเง่ือนไขใน DL/C  แต่ผู้ขอได้ยอมรบั Discrepancy น้ัน  หรอื
				    (3)	 เอกสารท่ีธนาคารได้รบัไม่เปน็ไปตามเง่ือนไขใน DL/C  แต่ผู้ขอได้ลงลายมือชือ่ในหนังสือท่ีรบัรองวา่  ผู้ขอได้รบัสินค้าถูกต้อง
				    ครบถ้วนแล้ว
		  4.3.8	 ผู้ขอจะรบัผิดชอบใน DL/C ท่ีธนาคารเปิดตามคำ�ขอทุกประการ  ในกรณีท่ีธนาคารได้รบัความเสียหายหรอืรบัภาระค่าใช้จ่ายใด
				    ตลอดจนการถูกเรยีกรอ้งทวงถามซึง่ธนาคารต้องได้รบั  อนัเน่ืองมาจากเปดิ/แก้ไข DL/C ดังกล่าว  ผู้ขอยินยอมชดใชใ้ห้แก่ธนาคาร
				    จนครบถ้วน
		  4.3.9	 ผู้ขอจะปฏิบัติตามกฎหมายและกฎระเบียบท้ังหลายซึ่งเก่ียวข้องกับ DL/C  และยืนยันวา่ธรุกรรมท่ีทำ�ให้ต้องเปิด DL/C น้ี  เป็น
				    ธรุกรรมทางการค้าท่ีแท้จรงิและไม่เป็นการละเมิดกฎหมายวา่ด้วยการป้องกันและปราบปรามการฟอกเงินและการสนับสนุนทาง
				    การเงินแก่การก่อการรา้ย
		  4.3.10	 ผู้ขอตกลงให้ธนาคารมีสิทธท่ีิจะไม่ดำ�เนินการตามคำ�ขอของผู้ขอ  หรอืไม่ชำ�ระเงินตาม DL/C  ในกรณีท่ีธนาคารทราบวา่ผู้ขอหรอื
				    ผู้รบัประโยชน์เปน็บุคคลท่ีถูกกำ�หนดให้เปน็ผู้ท่ีมีการกระทำ�อนัเปน็การก่อการรา้ย  ตามกฎหมายวา่ด้วยการปอ้งกันและปราบปราม
				    การสนับสนุนทางการเงินแก่การก่อการรา้ย
	 4.4	 ในกรณีท่ีมีการยกเลิก  หรอืเลิกใชบ้รกิารเปิด/แก้ไข DL/C ดังกล่าวข้างต้นไม่วา่ด้วยเหตุใด  ผู้ขอยังคงต้องรบัผิดตามข้อกำ�หนดน้ีสำ�หรบั
		  คำ�ขอเปดิ/แก้ไข DL/C  ท่ีได้ส่งให้แก่ธนาคารทางบรกิารไอเทรด  ก่อนการยกเลิกหรอืการเลิกใชบ้รกิาร
5.	เงือ่นไขท่ัวไป
	 การเปิด/แก้ไข DL/C ภายใต้บรกิารไอเทรดทุกฉบับ  ท่ีธนาคารดำ�เนินการตามคำ�ขอของผู้ขอ  ให้เป็นไปตามประเพณีปฏิบัติสำ�หรบัเครดิตท่ีมี
เอกสารประกอบของสภาหอการค้านานาชาติ  (Uniform Customs and Practice For Documentary Credits, 2007 Revision, ICC 
Publication No. 600)  หรอืท่ีจะมีปรบัปรุงต่อไป  มาใชบั้งคับเท่าท่ีอาจจะนำ�มาใชบั้งคับได้  ตลอดจนประเพณีปฏิบัติของธนาคาร  และอยู่ภายใต้
บังคับของกฎหมายไทย
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1.	คำ�จำ�กัดความ
	 1.1	 “คำ�ขอโอนเงินไปต่างประเทศ” หรอื “คำ�ขอ” หมายถึง  ข้อมูลอิเล็กทรอนิกส์ท่ีผู้ขอจดัทำ�ข้ึนตามรูปแบบท่ีธนาคารกำ�หนด และส่งมายัง
			   ธนาคารเพ่ือขอโอนเงินไปต่างประเทศ
	 1.2	 คำ�ท่ีใชใ้นข้อกำ�หนดน้ี  ให้มีความหมายตามคำ�จำ�กัดความในข้อตกลงการใช้บรกิารไอเทรด  เวน้แต่จะมีคำ�จำ�กัดความไวเ้ป็นอย่างอื่นใน
		  ข้อกำ�หนดน้ี
2.	บรกิาร
	 ผู้ขออาจใชบ้รกิารโอนเงินไปต่างประเทศ  เพ่ือดำ�เนินการต่างๆ  ดังต่อไปน้ี 
	 2.1	 กรอกและส่งคำ�ขอโอนเงินไปต่างประเทศ
	 2.2	 เรยีกดูรายการโอนเงินไปต่างประเทศ
3.	การใชบ้รกิาร
	 ในการใชบ้รกิารโอนเงินไปต่างประเทศ  ผู้ขอตกลงผูกพันและปฏิบัติตามเง่ือนไขท่ีระบุไวใ้นคำ�ขอใชบ้รกิารไอเทรด  ซึ่งประกอบด้วยคำ�ขอใชบ้รกิาร
ไอเทรด  ข้อตกลงการใชบ้รกิารไอเทรด  ข้อกำ�หนดน้ี  และคู่มือ
4.	ความรบัผิดชอบของผู้ขอใชบ้รกิาร
	 4.1	 ในกรณีท่ีธนาคารได้ทำ�การโอนเงินไปต่างประเทศ  ตามรายละเอียดท่ีระบุในคำ�ขอท่ีได้รบัจากผู้ขอ  ผู้ขอตกลงวา่ธนาคารได้ทำ�การโอนเงิน
		  ไปต่างประเทศ  ตามคำ�ขอดังกล่าวไปอย่างถูกต้องแล้ว
	 4.2 	 เม่ือธนาคารได้ดำ�เนินการตามคำ�ขอแล้ว  ธนาคารจะแจง้ผลการโอนเงินไปต่างประเทศ  ให้ผู้ขอทราบ  โดยผู้ขอต้องตรวจสอบผลของการ
		  โอนเงินไปต่างประเทศ  พร้อมท้ังรายละเอียดของการโอนเงินไปต่างประเทศดังกล่าว  ในกรณีท่ีผู้ขอเห็นวา่การโอนเงินไปต่างประเทศ
		  รายการใดไม่เป็นไปตามรายละเอียดท่ีระบุไวใ้นคำ�ขอ  ผู้ขอต้องแจง้ให้ธนาคารทราบ  พรอ้มท้ังรายละเอียดท่ีเก่ียวข้อง  ภายในวนัและเวลา
		  ทำ�การของธนาคารถัดจากวนัท่ีได้รบัแจง้จากธนาคารดังกล่าวข้างต้น  เพ่ือขอให้ธนาคารดำ�เนินการตรวจสอบและแก้ไขความผิดพลาดท่ีเกิดข้ึน
	 4.3	 ในการใชบ้รกิารโอนเงินไปต่างประเทศ  ผู้ขอยินยอมปฏิบัติตามเง่ือนไขและข้อตกลง  ดังต่อไปน้ี
		  4.3.1	 ธนาคารจะดำ�เนินการโอนเงินตามคำ�ขอของผู้ขอ  เม่ือธนาคารได้รบัชำ�ระค่าเงินโอน  ค่าธรรมเนียมและค่าใชจ้า่ยอืน่ๆ ครบถ้วนแล้ว
				    หากมีการเรยีกเก็บค่าใชจ้า่ยจากธนาคารในต่างประเทศ  ผู้ขอตกลงชำ�ระค่าใชจ้า่ยดังกล่าวให้แก่ธนาคาร
		  4.3.2	 ในกรณีท่ีมีการระบุในคำ�ขอให้ผู้ขอเปน็ผู้รบัภาระค่าธรรมเนียมของธนาคารในต่างประเทศ  ผู้ขอรบัทราบวา่  ธนาคารในต่างประเทศ
				    อาจหักค่าธรรมเนียมดังกล่าวจากยอดเงินโอน  ก่อนนำ�เงินเข้าบัญชผู้ีรบัเงิน  ท้ังน้ี ข้ึนอยู่กับเง่ือนไขของธนาคารในต่างประเทศน้ัน
		  4.3.3	 ผู้ขอรบัทราบวา่  ในกรณีท่ีธนาคารไม่สามารถโอนเงินได้และต้องคืนเงิน  ธนาคารจะคืนเงินด้วยสกุลท่ีได้รบัจากผู้ขอ ในกรณีคืนเงิน
				    เปน็สกุลบาท  ผู้ขอตกลงให้ธนาคารใชอ้ตัราแลกเปล่ียน (อตัราซือ้)  ของธนาคาร ณ ขณะท่ีธนาคารคืนเงินให้
		  4.3.4	 ในการทำ�ธรุกรรมโอนเงินท่ีต้องย่ืนเอกสารหลักฐานประกอบตามกฎหมายและกฎเกณฑ์เก่ียวกับการควบคุมการแลกเปล่ียนเงิน
				    ผู้ขอรบัรองวา่เอกสารหลักฐานประกอบการโอนเงินท่ีส่งมอบให้แก่ธนาคาร  เป็นเอกสารหลักฐานท่ีถูกต้องแท้จรงิและครบถ้วน
		  4.3.5	 ผู้ขอรบัรองวา่ยอดรวมของธรุกรรมโอนเงินในปีน้ีของผู้ขอ  มีจำ�นวนไม่เกินวงเงินท่ีกำ�หนดตามกฎหมายและกฎเกณฑ์เก่ียวกับ
				    การควบคุมการแลกเปล่ียนเงิน
		  4.3.6	 ผู้ขอรบัทราบวา่ธนาคารมีสิทธปิฏิเสธการโอนเงินได้  ในกรณีดังต่อไปน้ี
				    (1)	 หากสงสัยวา่การโอนเงินน้ี  เปน็ธรุกรรมท่ีเก่ียวข้องกับการดำ�เนินการท่ีผิดกฎหมาย  การฟอกเงิน  การสนับสนุนทางการเงิน
					     แก่การก่อการรา้ย  หรอืไม่เปน็ไปตามกฎหมายและกฎเกณฑ์ท่ีเก่ียวข้อง
				    (2)	 ธนาคารเห็นวา่ข้อมูลท่ีผู้ขอให้ไวแ้ก่ธนาคารไม่ถูกต้องแท้จรงิและครบถ้วน  หรอื
				    (3)	 ธนาคารมีเหตุผลสมควรอืน่ใด
					     ในกรณีท่ีธนาคารปฏิเสธการโอนเงินตามกรณีดังกล่าวข้างต้น  ผู้ขอไม่มีสิทธเิรยีกรอ้งใดๆ จากธนาคาร  และผู้ขอต้องรบัผิดชอบ
				    ทุกประการหากผู้รบัเงินมีข้อเรยีกรอ้งใดๆ
		  4.3.7	 ผู้ขอตกลงวา่  ธนาคารจะรบัผิดชอบสำ�หรบัความเสียหายท่ีเกิดข้ึนในกรณีท่ีธนาคารกระทำ�โดยจงใจหรอืโดยประมาทเลินเล่ออย่าง
				    รา้ยแรง  ซึ่งเป็นความเสียหายท่ีตามปกติย่อมเกิดข้ึนเท่าน้ัน  แต่ไม่เกินจำ�นวนเงินโอนตามคำ�ขอของผู้ขอ  และธนาคารไม่ต้อง
				    รบัผิดชอบในความเสียหายท่ีเกิดข้ึนจากพฤติการณ์พิเศษ
					     ผู้ขอตกลงวา่  ธนาคารไม่ต้องรบัผิดชอบสำ�หรบัความเสียหายท่ีเกิดข้ึนจากเหตุสุดวสัิย  ความบกพรอ่งของระบบส่ือสาร  
				    ระบบคอมพิวเตอรห์รอือุปกรณ์ต่างๆ  หรอืความผันผวนของอัตราแลกเปล่ียน  หรอืจากกฎหมายหรอืกฎเกณฑ์ของประเทศท่ี
				    ธนาคารต่างประเทศน้ันต้ังอยู่หรอืจากกฎเกณฑ์ของธนาคารต่างประเทศดังกล่าว
		  4.3.8	 ผู้ขอตกลงท่ีจะรบัผิดชอบค่าใชจ้า่ยท่ีเกิดข้ึนให้แก่ธนาคาร  ในการท่ีผู้ขอขอให้ธนาคารดำ�เนินการสอบสวนกรณีท่ีผู้รบัเงินไม่ได้รบัเงิน
				    ในระยะเวลาอนัสมควรอนัเน่ืองมาจากความขัดข้องท่ีมิใชค่วามผิดของธนาคาร
	 4.4	 ในกรณีท่ีมีการยกเลิก  หรอืเลิกใชบ้รกิารโอนเงินไปต่างประเทศ ดังกล่าวข้างต้นไม่วา่ด้วยเหตุใด  ผู้ขอยังคงต้องรบัผิดตามข้อกำ�หนดน้ี
		  สำ�หรบัคำ�ขอโอนเงินไปต่างประเทศ  ท่ีได้ส่งให้แก่ธนาคารทางบรกิารไอเทรด  ก่อนการยกเลิกหรอืการเลิกใชบ้รกิาร
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เอกสารแนบท้าย 3.4
ข้อกำ�หนดเก่ียวกับบรกิารโอนเงนิไปต่างประเทศ



1.	คำ�จำ�กัดความ
	 1.1	 “Trust Receipt” หรอื “T/R” หมายถึง  สินเชือ่ระยะส้ันท่ีต่อเน่ืองจากการให้สินเชือ่ด้วยการเปดิ L/C เพ่ือชำ�ระค่าสินค้าและ/หรอืบรกิาร 
			   ซึ่งผู้ขอยังไม่สามารถชำ�ระหน้ีตาม L/C  และขอสินเชือ่ Trust Receipt  แทนสินเชือ่ตามคำ�ขอเปิด L/C  โดยผู้ขอมอบกรรมสิทธิใ์นสินค้า
			   ภายใต้ L/C ให้แก่ธนาคาร
	 1.2	 “คำ�ขอสินเชื่อ T/R” หมายถึง  คำ�ขอในรูปแบบข้อมูลอิเล็กทรอนิกส์ท่ีผู้ขอจดัทำ�ข้ึนตามรูปแบบท่ีธนาคารกำ�หนด  และส่งมายังธนาคาร
			   เพ่ือขอสินเชือ่ Trust Receipt
	 1.3	 “เอกสาร” หมายถึง  เอกสารแสดงสิทธใินสินค้า เชน่ Bill of Lading หรอื Delivery Order เปน็ต้น
	 1.4	 คำ�ท่ีใชใ้นข้อกำ�หนดน้ี  ให้มีความหมายตามคำ�จำ�กัดความในข้อตกลงการใช้บรกิารไอเทรด  เวน้แต่จะมีคำ�จำ�กัดความไวเ้ป็นอย่างอื่นใน
		  ข้อกำ�หนดน้ี
2.	บรกิาร
	 ผู้ขออาจขอใชบ้รกิารน้ีเพ่ือ
	 2.1	 ขอสินเชือ่ Trust Receipt
	 2.2	 เรยีกดูรายการ  รายงาน  และข้อมูลต่างๆ ท่ีเก่ียวข้องกับการขอสินเชือ่ Trust Receipt
3.	การใชบ้รกิาร
	 ในการใชบ้รกิารน้ี  ผู้ขอตกลงผูกพันและปฏิบัติตามเง่ือนไขท่ีระบุไวใ้นคำ�ขอใชบ้รกิารไอเทรด  ซึ่งประกอบด้วยคำ�ขอใชบ้รกิารไอเทรด  ข้อตกลง
การใชบ้รกิารไอเทรด  ข้อกำ�หนดน้ี  และคู่มือ
4.	ข้อตกลงและคำ�รบัรองของผู้ขอใชบ้รกิาร
	 ในการใชบ้รกิารน้ี  ผู้ขอตกลงและรบัรองกับธนาคารดังต่อไปน้ี
	 4.1	 ผู้ขอจะรบัมอบเอกสารจากธนาคาร  เพ่ือให้นำ�ไปออกสินค้าท่ีได้ส่ังซือ้ไวแ้ล้ว  โดยธนาคารเปน็ผู้เปดิ L/C เพ่ือชำ�ระค่าสินค้า  ตามรายละเอยีด
		  สินค้า  ชือ่เรอื  และหมายเลข L/C ท่ีปรากฎบนระบบของธนาคาร
	 4.2	 ผู้ขอตกลงวา่กรรมสิทธิใ์นสินค้าตามเอกสารเป็นของธนาคารแต่ผู้เดียว  และการท่ีธนาคารได้ยินยอมให้ผู้ขอรบัมอบเอกสารไปน้ัน  เป็นการ
		  กระทำ�เพ่ือประโยชน์ของผู้ขอในการชำ�ระหน้ี T/R  ให้แก่ธนาคาร
	 4.3	 เม่ือผู้ขอได้นำ�เอกสารไปออกสินค้าและได้รบัสินค้าแล้ว  ผู้ขอจะนำ�สินค้าไปเก็บไวท่ี้ท่ีทำ�การของผู้ขอ  หากผู้ขอนำ�สินค้าไปเก็บไวท่ี้คลังสินค้า
		  ผู้ขอจะนำ�ใบรบัของคลังสินค้าซึ่งออกในนามธนาคารและใบประทวนสินค้าไปมอบให้ธนาคารทันที  เวน้แต่ธนาคารจะมีคำ�ส่ังเปล่ียนแปลง
		  เปน็อย่างอืน่  
				    ผู้ขอตกลงชำ�ระค่าเชา่คลังสินค้า  ค่าเก็บรกัษาสินค้า  ค่าใชจ้า่ยในการขอออกสินค้า  ตลอดจนค่าอากรขาเข้าของสินค้าท้ังส้ิน  และจะเก็บ
		  รกัษาไวเ้พ่ือประโยชน์ของธนาคาร  โดยไม่เรยีกรอ้งค่าตอบแทนจากธนาคาร  และขอรบัผิดชดใชแ้ต่เพียงผู้เดียว  ในความเสียหาย  สูญหาย  
		  หรอืเส่ือมราคาของสินค้าดังกล่าว  รวมถึงความเสียหายท่ีเกิดข้ึนแก่บุคคลอืน่ไม่วา่ด้วยเหตุใด
	 4.4	 ในกรณีท่ีผู้ขอขายสินค้าดังกล่าวได้  หรอืกรณีท่ีสินค้าดังกล่าวถูกยึดหรอือายัด  ผู้ขอต้องแจง้ให้ธนาคารทราบทันที
	 4.5	 ผู้ขอจะไม่นำ�เอกสารและ/หรอืสินค้าไปก่อให้เกิดภาระผูกพันใดๆ  ตลอดระยะเวลาท่ียังเปน็หน้ี T/R ต่อธนาคาร
	 4.6	 ในกรณีท่ีผู้ขอขายสินค้าดังกล่าวได้  ไม่วา่จะขายในรูปวตัถุดิบ  หรอืสินค้าสำ�เรจ็รูป  หรอืได้นำ�วตัถุดิบมาประกอบหรอืผลิตแล้วนำ�ออกขาย
		  ในรูปแบบใดก็ตาม  หรอืหากผู้ขอมิได้นำ�สินค้าออกขายไม่วา่ในกรณีใดๆ  ผู้ขอจะนำ�เงินมาชำ�ระหน้ีให้แก่ธนาคาร  ตามจำ�นวนท่ีระบุไวใ้นคำ�ขอ
		  และภายในวนัครบกำ�หนดชำ�ระตามท่ีธนาคารจะแจง้ให้ทราบในคำ�บอกกล่าวแจง้วนัครบกำ�หนดชำ�ระเงิน (Maturity Advice) ตามท่ีระบุ
		  ในข้อ 4.7     โดยคำ�นวณเงินตราต่างประเทศเป็นเงินบาท  ด้วยอัตราแลกเปล่ียนท่ีผู้ขอมีข้อตกลงกับธนาคารกำ�หนดอัตราแลกเปล่ียนไว ้
		  ในกรณีท่ีผู้ขอไม่มีข้อตกลงกำ�หนดอัตราแลกเปล่ียนไวกั้บธนาคาร  ให้คำ�นวณโดยใชอ้ัตราแลกเปล่ียน (อัตราขาย) ท่ีประกาศใช ้ณ เวลาท่ี
		  ผู้ขอชำ�ระหน้ีให้แก่ธนาคาร     ท้ังน้ี  หากผู้ขอไม่ชำ�ระหน้ีให้แก่ธนาคารในวนัท่ีครบกำ�หนดดังกล่าว  ให้คำ�นวณเงินตราต่างประเทศเปน็เงินบาท
		  โดยใชอ้ตัราแลกเปล่ียน (อตัราขาย) ของธนาคารท่ีประกาศครัง้สุดท้ายก่อนเวลา 17.00 น. ในวนัท่ีครบกำ�หนดน้ัน  เวน้แต่ในกรณีท่ีผู้ขอมี
		  ข้อตกลงกับธนาคารกำ�หนดอตัราแลกเปล่ียนไว ้ ก็ให้คำ�นวณโดยใชอ้ตัราแลกเปล่ียนท่ีตกลงไวดั้งกล่าว
	 4.7	 ผู้ขอตกลงให้ธนาคารเป็นผู้ระบุวนัครบกำ�หนดชำ�ระหน้ี T/R ตามคำ�ขอ  และแจง้ใน Maturity Advice ให้ผู้ขอทราบโดยไม่ชกัชา้ผ่านระบบ
		  ของธนาคาร  ซึ่งผู้ขอตกลงด้วยโดยไม่ต้องลงนามในเอกสารใดๆ เพ่ิมเติม  และตกลงให้ Maturity Advice  เปน็ส่วนหน่ึงของคำ�ขอสินเชือ่ 
		  T/R  และข้อกำ�หนดน้ี
	 4.8	 ผู้ขอตกลงชำ�ระดอกเบ้ียให้แก่ธนาคารสำ�หรบัจำ�นวนเงินท่ีระบุไวใ้นคำ�ขอสินเชือ่ T/R  ในอตัราดอกเบ้ียท่ีระบุไวใ้น Maturity Advice  โดย
		  คำ�นวณต้ังแต่วนัท่ีของคำ�ขอสินเชือ่ T/R  หรอืต้ังแต่วนัท่ีธนาคารชำ�ระเงินตาม L/C  หากคำ�ขอสินเชือ่ T/R ทำ�ข้ึนก่อนวนัท่ีธนาคารชำ�ระเงิน
		  ดังกล่าว แล้วแต่กรณี  จนถึงวนัครบกำ�หนดชำ�ระ  และชำ�ระเป็นรายเดือน  ในวนัทำ�การสุดท้ายของเดือนและในวนัครบกำ�หนดชำ�ระ  เวน้แต่
		  ธนาคารจะกำ�หนดเปน็อย่างอืน่
				    ในกรณีท่ีผู้ขอยังไม่ได้ชำ�ระดอกเบ้ียสำ�หรบัจำ�นวนเงินท่ีธนาคารได้ชำ�ระตาม L/C  ต้ังแต่วนัท่ีธนาคารชำ�ระ จนถึงวนัก่อนวนัท่ีผู้ขอทำ�
		  คำ�ขอสินเชือ่ T/R  ผู้ขอตกลงชำ�ระดอกเบ้ียจำ�นวนดังกล่าวให้กับธนาคาร  พรอ้มกับการชำ�ระดอกเบ้ียในงวดแรกตามคำ�ขอสินเชือ่ T/R
				    ผู้ขอตกลงให้ธนาคารหักเงินจากบัญชเีงินฝากทุกประเภทของผู้ขอท่ีมีอยู่กับธนาคารเพ่ือชำ�ระดอกเบ้ียและหน้ีอื่นๆ  ตามคำ�ขอสินเชือ่ 
		  T/R ได้ทันที  โดยนำ�หลักเกณฑ์การคำ�นวณเงินตราต่างประเทศเปน็เงินบาทตามท่ีระบุไวใ้นข้อ 4.6 มาใชบั้งคับโดยอนุโลม

															                             	       /4.9.............................
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เอกสารแนบท้าย 3.5
ข้อกำ�หนดเก่ียวกับบรกิารสินเชือ่ Trust Receipt



	 4.9	 ในกรณีท่ีผู้ขอประสงค์จะชำ�ระหน้ี T/R บางส่วน  หรอืท้ังหมดก่อนถึงวนัครบกำ�หนดชำ�ระ  ผู้ขอจะแจง้ให้ธนาคารทราบเป็นหนังสือหรอืทาง
		  อเีมล     ท้ังน้ี  การคำ�นวณเงินตราต่างประเทศเปน็เงินบาทให้ใชอ้ตัราแลกเปล่ียน (อตัราขาย) ตามท่ีผู้ขอตกลงกับธนาคาร     เม่ือผู้ขอแจง้
		  ความประสงค์ในการชำ�ระหน้ี T/R บางส่วน  หรอืท้ังหมดก่อนถึงวนัครบกำ�หนดชำ�ระดังกล่าว  หากผู้ขอไม่ชำ�ระหน้ีภายในวนัท่ีท่ีได้แจง้แก่
		  ธนาคารและธนาคารได้รบัความเสียหาย  ผู้ขอยินยอมชดใชค่้าเสียหายท่ีเกิดข้ึนแก่ธนาคารอันเน่ืองจากผลต่างของอัตราแลกเปล่ียน  โดย
		  ไม่โต้แย้งแต่ประการใด  และยินยอมให้ธนาคารหักเงินในบัญชเีงินฝากของผู้ขอท่ีมีอยู่กับธนาคารเพ่ือชำ�ระค่าเสียหายได้ทันที
	 4.10	 ในกรณีท่ีผู้ขอขอให้ธนาคารแปลงหน้ีสกุลเงินตราต่างประเทศเปน็เงินบาท  ให้ธนาคารคำ�นวณโดยใชอ้ตัราแลกเปล่ียนตามประกาศธนาคาร
		  หรอือัตราแลกเปล่ียนท่ีผู้ขอมีข้อตกลงไวกั้บธนาคาร  แล้วแต่กรณี  และยินยอมให้ธนาคารเปล่ียนแปลงอัตราดอกเบ้ียเป็นอัตราดอกเบ้ีย
		  ท่ีใชส้ำ�หรบัสกุลเงินบาท  ซึ่งธนาคารจะแจง้ให้ผู้ขอทราบใน Maturity Advice
	 4.11	 เม่ือผู้ขอผิดนัดชำ�ระหน้ีต้นเงินหรอืไม่ชำ�ระดอกเบ้ียตามคำ�ขอสินเชือ่ T/R  ธนาคารมีสิทธริะงับการใชสิ้นเชือ่ T/R ส่วนท่ีเหลือท้ังหมด  ตลอดจน
		  ระงับการเบิกจ่ายสินเชื่ออื่นๆ  ได้ทันทีโดยไม่ต้องบอกกล่าวล่วงหน้า   และให้ธนาคารมีสิทธิเรยีกหน้ีตามคำ�ขอสินเชื่อ T/R  คืนได้ทันที
		  ท้ังน้ี  ผู้ขอตกลงชำ�ระดอกเบ้ียให้แก่ธนาคารจากจำ�นวนหน้ีท่ีค้างชำ�ระตามคำ�ขอสินเชือ่ T/R  ในอัตราดอกเบ้ียสูงสุดกรณีปกติท่ีระบุไวใ้น
		  Maturity Advice  บวกด้วยอตัรารอ้ยละ 3 ต่อป ี นับแต่วนัไม่ชำ�ระหน้ีจนกวา่ผู้ขอจะชำ�ระหน้ีให้แก่ธนาคารครบถ้วน
				    ในกรณีท่ีผู้ขอมิใชผู้่ประกอบธรุกิจขนาดกลางและขนาดย่อม  ตามกฎหมายวา่ด้วยการส่งเสรมิวสิาหกิจขนาดกลางและขนาดย่อม  ผู้ขอ
		  ตกลงชำ�ระดอกเบ้ียให้แก่ธนาคารจากจำ�นวนหน้ีท่ีค้างชำ�ระตามคำ�ขอสินเชือ่ T/R  ในอัตราดอกเบ้ียสูงสุดกรณีผิดนัดชำ�ระหน้ีสินเชือ่ธรุกิจ
		  ขนาดใหญ่ (Corporate) ท่ีธนาคารประกาศใชใ้นขณะทำ�คำ�ขอสินเชื่อ T/R  หรอืท่ีจะมีการประกาศเปล่ียนแปลงต่อไปโดยไม่ต้องแจง้ให้
		  ผู้ขอทราบ  นับแต่วนัไม่ชำ�ระหน้ีจนกวา่ผู้ขอจะชำ�ระหน้ีให้แก่ธนาคารครบถ้วน
				    ในกรณีดังกล่าวข้างต้นน้ัน  ผู้ขอตกลงรบัผิดชดใชค่้าเสียหายท่ีธนาคารพึงได้รบัอันเน่ืองมาจากการผิดนัดดังกล่าวข้างต้น  ตลอดจน
		  ค่าทนายความ  ค่าฤชาธรรมเนียม  ค่าใชจ้า่ยในการเตือน  เรยีกรอ้ง  ทวงถาม ดำ�เนินคดี  และการบังคับชำ�ระหน้ี  และตกลงให้ธนาคารมีสิทธิ
		  นำ�สินค้ากลับไปสู่การครอบครองของธนาคาร  และ/หรอืยึดเงินท่ีขายสินค้าได้ท้ังหมดโดยไม่ต้องแจง้ให้ผู้ขอทราบล่วงหน้าด้วย
	 4.12	 นอกเหนือจากเหตุการณ์ใดเหตุการณ์หน่ึงท่ีระบุไวใ้นข้อ 7.6 (2) (ก)-(จ) ของข้อตกลงการใชบ้รกิารไอเทรด  ผู้ขอตกลงให้ถือวา่  เหตุการณ์ใด
		  เหตุการณ์หน่ึงดังต่อไปน้ี  เป็นเหตุการณ์ท่ีทำ�ให้ธนาคารมีสิทธเิรยีกหน้ีสินเชื่อท้ังหมดตามข้อกำ�หนดน้ีและหน้ีสินเชื่ออื่นๆ คืนได้ทันที
		  และ/หรอืมีสิทธริะงับการเบิกใชสิ้นเชื่อส่วนท่ีเหลือท้ังหมดตามข้อกำ�หนดน้ี  ตลอดจนระงับการเบิกจ่ายสินเชื่ออื่นๆ ได้ทันทีตามข้อ 7.6
		  (การผิดนัด) ของข้อตกลงการใชบ้รกิารไอเทรดด้วย
				    (1)	 เม่ือปรากฏวา่หลักฐาน  หนังสือ  ข้อรบัรอง  หรอืเอกสารใดท่ีผู้ขอมอบให้แก่ธนาคาร  มีข้อความเท็จหรอืเป็นเอกสารปลอม  หรอื
					     ไม่มีผลบังคับตามกฎหมาย 
				    (2)	 เม่ือสินค้าดังกล่าวเกิดความเสียหาย  สูญหาย  หรอืเส่ือมราคา  ไม่วา่ด้วยเหตุใด
				    ท้ังน้ี  ในกรณีท่ีเกิดการผิดนัดตามข้อ 7.6 ของข้อตกลงการใชบ้รกิารไอเทรด  และท่ีเพ่ิมเติมดังกล่าวข้างต้นน้ัน  ผู้ขอตกลงวา่  นอกเหนือ
		  จากค่าใชจ้า่ยท่ีผู้ขอต้องรบัผิดชอบต่อธนาคารตามวรรคสองของข้อ 7.6 (2) ของข้อตกลงการใชบ้รกิารไอเทรดแล้ว  ผู้ขอตกลงให้ธนาคาร
		  มีสิทธนิำ�สินค้ากลับไปสู่การครอบครองของธนาคาร  และ/หรอืยึดเงินท่ีขายสินค้าได้ท้ังหมดโดยไม่ต้องแจง้ให้ผู้ขอทราบล่วงหน้าด้วย
	 4.13	 ในกรณีผู้ขอตกเปน็ผู้ผิดนัดตามข้อกำ�หนดน้ีและ/หรอืข้อตกลงการใชบ้รกิารไอเทรด  และผู้ขอยังขายสินค้าไม่หมด  หากธนาคารมีความประสงค์
		  จะให้ผู้ขอส่งมอบสินค้าท่ีเหลือ  ผู้ขอจะต้องส่งมอบสินค้าคืนให้แก่ธนาคารทันที  ไม่วา่สินค้าน้ันจะได้นำ�ไปประกอบเปน็วตัถุอืน่แล้วหรอืไม่ก็ตาม
		  โดยจะไม่เรยีกรอ้งค่าเชา่โกดัง  ค่าออกสินค้า  ค่าอากรขาเข้า  เงินหรอืค่าตอบแทนใดๆ จากธนาคาร  และธนาคารมีสิทธนิำ�สินค้าท่ีได้รบัมอบน้ี
		  ออกขายตามวธิกีารและในราคาท่ีธนาคารเห็นสมควร  โดยผู้ขอจะไม่โต้แย้งแต่อย่างใดท้ังส้ิน  หากขายได้เงินสุทธหิลังจากหักค่าธรรมเนียม
		  และค่าใชจ้า่ยต่างๆ แล้ว  ไม่พอชำ�ระหน้ี T/R ท่ีค้างชำ�ระอยู่  ผู้ขอยอมชำ�ระหน้ีในส่วนท่ียังค้างชำ�ระให้จนครบถ้วนพรอ้มดอกเบ้ีย  ในอตัราดอกเบ้ีย
		  ตามท่ีระบุไวใ้นข้อ 4.11 วรรคหน่ึง  หรอืวรรคสอง  แล้วแต่กรณี
	 4.14	 ผู้ขอตกลงยินยอมชำ�ระหน้ีให้แก่ธนาคารจนครบถ้วน  ตามจำ�นวนท่ีคงค้างท้ังส้ินในวนัครบกำ�หนดชำ�ระ  โดยไม่มีเง่ือนไขหรอืข้อโต้แย้งใดๆ
		  ท้ังส้ิน  ไม่วา่จะมีปญัหาใดๆ เกิดข้ึน  เปน็ต้นวา่ เอกสารการส่งสินค้าหรอืสินค้าเสียหายหรอืสูญหาย  บางส่วนหรอืท้ังหมด  เน่ืองมาจากเหตุใดๆ
		  รวมท้ังเหตุสุดวสัิย  หรอืเอกสาร  มีข้อกำ�หนดหรอืเง่ือนไขไม่ตรงกับข้อกำ�หนด  หรอืเง่ือนไขท่ีระบุไวใ้น L/C  หรอืในคำ�ขอเปิด L/C  หรอื
		  เอกสารใดท่ีเก่ียวข้อง หรอืไม่วา่ในกรณีใดๆ ก็ตาม
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